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FIG. 1 FIG.2 FIG.3
WALL SWITCH BREAKER PANEL FUSE BOX

FIG. 1. Place the wall switch to the “OFF” position.
Depending on which type of fuse box you have in your home:

FIG. 2. Place either the main (Master) switch to the “OFF"” position, cutting off power to your entire home OR turn off the individual
switch that provides power to where the fixture will be installed.

OR

FIG. 3. Place either the main (Master) switch to the “OFF" position, cutting off power to your entire home OR unscrew the fuse that
provides power to where the fixture will be installed.

Cleaning: Before cleaning your lamp, turn off the switch or power source. Wipe the lamp with a soft damp cloth.

WARNING: Always turn off power before inspecting, installing, or removing the lamp to prevent electrical shock. This lamp replaces
4ft Medium BI-PIN T8 Fluorescent Lamps (32W/48T8). If buzzing or flickering occurs, turn off power, remove the lamp, and contact
the manufacturer. Do not install in pre-heat luminaires or use with emergency exits. This lamp only works with electronic ballasts; if
it doesn’t light, remove it and consult the manufacturer or a qualified electrician.

CAUTION: If you are not familiar with electrical wiring, it is recommended to use the services of a qualified electrician to ensure that
installation meets with national and local codes.

Type A Lamp - Intended for direct substitution of a fluorescent lamp and operation from the integral ballast without any
modifications to the fluorescent luminaire.

DO NOT INSTALL THIS LAMP IN A PRE-HEAT LUMINAIRE.

THIS LAMP ONLY OPERATES ON ELECTRONIC BALLASTS. IF LAMP DOES NOT LIGHT WHEN THE LUMINAIRE IS ENERGIZED,
REMOVE LAMP FROM LUMINAIRE AND CONTACT LAMP MANUFACTURER OR QUALIFIED ELECTRICIAN.

CAUTION RISK OF FIRE - IF THE LAMP OR LUMINAIRE EXHIBITS UNDESIRABLE OPERATION (BUZZING, FLICKERING, ETC.),
IMMEDIATELY TURN OFF POWER, REMOVE LAMP FROM LUMINAIRE AND CONTACT MANUFACTURER.

CAUTION - RISK OF ELECTRIC SHOCK. Do not use if outer lamp envelope is damaged or broken.

WARNING - RISK OF FIRE,USE ONLY IN PLACE OF FLUORESCENT LAMPS SPECIFIED ON LABEL. RISK OF ELECTRIC SHOCK.
SUITABLE FOR DAMP LOCATIONS.

This device complies with part 18 of the FCC Rules. This product may cause interference to radio equipment and should not be
installed near maritime safety communications equipment or other critical navigation or communication equipment operating
between 0.45-30 MHz.
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INSTRUCTIONS

Instant Start Ballast Wiring Diagram (Correct)

Two Lamps Ballast Correct Wiring
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Three Lamps Ballast Correct Wiring
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Four Lamps Ballast Correct Wiring
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INSTRUCTIONS

Instant Start Ballast Wiring Diagram (Incorrect)

Two Lamps Ballast Incorrect Wiring
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Three Lamps Ballast Incorrect Wiring
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FIG. 1. Mettez le commutateur mural hors tension. et = s
a ~ . . 4 . wg 7 P WALL SWITCH BREAKER PANEL FUSE BOX
Selon le type de boite a fusibles qui commande I'électricité dans votre domicile:

FIG. 2. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la maison, soit le commutateur
individuel qui commande I'alimentaion au circuit particulier sur lequel vous mettrez en place le nouvel appareil d'éclairage.

OR

FIG. 3. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la maison, ou alors dévissez le
fusible commandant I'alimentaion au circuit particulier sur lequel vous mettrez en place le nouvel appareil d'éclairage.

Nettoyage: Avant de nettoyer votre lampe, fermez ou coupez la source d'énergie. Essuyez la lampe avec une étoffe douce et humide.

WARNING: Coupez toujours |'alimentation avant d'inspecter, d'installer ou de retirer I'ampoule pour éviter les chocs électriques.
Cette ampoule remplace les T8 a broche médiane de 4 pieds (32W/48T8). En cas de bourdonnement ou de scintillement, coupez
I'alimentation, retirez I'ampoule et contactez le fabricant. Ne pas installer dans des luminaires a préchauffage ou avec des sorties de
secours. Elle fonctionne uniquement avec des ballasts électroniques ; si elle ne s'allume pas, consultez un électricien qualifié.
ATTENTION: Si vous ne savez pas comment utiliser le cablage électrique, il est recommandé de recouvrir aux services d'un électric-
ien compétent pour s’assurer que l'installation est conforme aux normes de la région et du pays.

Lampe de type A - Destinée a remplacer directement une lampe fluorescente et a fonctionner avec le ballast intégré sans
modifications du luminaire fluorescent.

N’INSTALLEZ PAS CETTE LAMPE DANS UN APPAREIL D’'ECLAIRAGE DE PRECHAUFFAGE.

CETTE LAMPE OPERE SEULEMENT AVEC LE BALLAST ELECTRONIQUE. SI LA LAMPE NE S’ALLUME PAS QUAND L’APPAREIL D'ECLAIRAGE
S'ACTIVE, ENLEVEZ LA LAMPE DE L'’APPAREIL D’'ECLAIRAGE ET CONTACTEZ LE FABRICANT DE LAMPE OU UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

ATTENTION RISQUE DE FEU - SI LA LAMPE OU LE LUMINAIRE MONTRE DES SIGNES D’OPERATION INDESIRABLE (BRUIT,
VIBRATION, CLIGNOTEMENT, ETC.), ALORS COUPER IMMEDIATEMENT LE COURANT ET ENLEVERZ LA LAMPE DE L’APPAREIL
D’ECLAIRAGE ENTRERZ EN CONTACT AVEC LE FABRICANT.

ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Ne pas utiliser si I'enveloppe extérieure de la lampe est endommagée ou brisée.

AVERTISSEMENT - RISQUE D'INCENDIE, UTILISER UNIQUEMENT A LA PLACE DES LAMPES FLUORESCENTES SPECIFIEES SUR L'ETIQUETTE. RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE. ADAPTE POUR DES ENDROITS HUMIDES.

Cet appareil est conforme a la partie 18 des regles de la FCC. Ce produit peut causer des interférences aux équipements radio et ne doit pas étre installé
a proximité des équipements de communication de sécurité maritime ou d'autres équipements de navigation ou de communication critiques
fonctionnant entre 0,45 et 30 MHz.
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Diagramme de Cablage du Ballast a Démarrage Instantané (Correct)

INSTRUCTIONS

Cablage correct pour ballast a deux lampes
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Cablage correct pour ballast a quatre lampes
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Instant Start Ballast Wiring Diagram (Incorrect)

Cablage incorrect pour ballast a deux lampes.
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Cablage incorrect pour ballast a trois lampes
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